DaeKTpoHHOe nepuoguueckoe H3gaHne HAYKOI'PAJT

bapxkanosa Jlronmuna FOpreBHa

YYHUTEIb aHTJIMACKOTO W (PPAHITY3CKOTO SI3BIKOB

MynununanbHoe O10IKETHOE 0011e00pa30BaTeIbHOE YUPEIKICHUE
Cpennsisi obieodpazoBatenbHas mkosa Ne 73 um. A. @. UepHoHora

r. Boponex

CIIEHAPHM YPOKA — IIPA3JTHUKA «TOUTES LES SAISONS SONT
BELLES!» «ALL SEASONS ARE BEAUTIFUL!»
(OPAHITY3CKUI U AHTJIMUCKUU S3bIKN)

3agaum ypoka:

1. [ToBbIIIaTh MHTEPEC YUAIIMXCS K U3YUYEHHIO IBYX MHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

2. [TpuoOuiaTe yyammxcs K OOIIEYETIOBEUECKUM IIEHHOCTSAM W MHUPOBOI
KyJbTYpE.

3. Pa3BuBaTh Kpyrozop yvammxcs.

Marepuaasl u obopyaoBanue: [IpeseHtranuu yyanuxcs, penpoayKIMU
BEJIIUKUX XYAOKHUKOB Ha TeMmMy “BpemenHa ropa”, 3amuch MY3bIKU AHTOHUO
BuBanbnu “Bpemena rona”. 3an ykpallleH 1IBETaMH, CHE)KMHKAMH, Pa3HOI[BETHBIMU

JIUCTBAMU JICPCBLHCB.

Xoa ypoka

1. [IpuBeTcTBUE “BpeMeH roaa’”

2. 3arajaku

3. XynOXKECTBEHHbII KOHKYpPC — MOHOJOTH YYalluxcs O JIOUMOM

BPEMCHH T'ojia (C OTIOpO Ha CBOU MPE3CHTAIIHH)
4, My3bIKaJIBHBIN KOHKYPC
d. Uroru ypoka. Harpaxxnenue nmobenureneit
|. [IpuBeTcTBUE “BpemMeH roma”

3ByuuT My3bika. Banbcupys, nosisistores “Bpemena roga”.

1-i1 Begymuit 2-1 BeqyIIuii
Quatre saisons Spring is green.
Tournent la ronde. Summer is bright.
C’est le printemps, vétu du blanc. Autumn is yellow.
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Voici I'été, claire et doré. Winter is white.
Voici vient I'automne
Rouge comme une pomme.
Gare a 'hiver
Il a ses bottes et une hotte

IIpencrasurenu:

3uMbI — B 6€JI0M, B KOPOHAX U3 CHEXKMHOK, BECHBI — B 3€JIeHOM, B KOPOHAX U3
3€JIEHBIX JIUCThEB, JIeTa — B IBETHOM, C BEHKOM U3 LIBETOB, OCEHH — B KEITOM, B
KOPOHE U3 JKENTHIX JIUCTHEB.

Benymue npencrasisaioT “Bpemena roga”.

“BpemMena roia” napsT nogapku:

Le Printemps: Spring:
Bonjour chers amis! Je suis le Printemps. Je Hello, dear friends. I"'ve come to see you
suis venu avec le beau temps et le soleil, les with sunshine, flowers and birds™ signing
fleurs et les chants des oiseaux.
JlapsIT KOp3UHKH C LIBETAMHU. Summer
L été Hello, dear guests! I'm Summer. | bring you

Bonjour chers invités ! Je suis L'Eté. Je vous | summer holidays and games, berries and fruit.
apporte les grandes vacances et les jeux, les
baies et les fruits.

JlapsT KOp3UHKYU ¢ GPYKTaMH U SITOAaMU

L Hiver Winter
Bonjour chers camarades! Je suis L Hiver. Hello, dear friends! I bring you frost and
Je vous apporte le froid et la neige, les patins et | snow, skates and skis, Christmas tree and many
les skis, I'arbre de Noél et beaucoup de presents
cadeaux.

JlapsIT KOP3UHKHU CO CHEKMHKAMU U BETOUKH EJIH.

| L Automne | Autumn

Bonjour, mes chers amis! Je vous offre un Hello, dear guests! I give you a big bunch of
grand bouquet des feuilles multicolores : leaves of different colours: red, yellow, green,
rouges, jaunes, vertes, brunes. brown.

JlapsiT OyKeThl OCEHHUX JINCTHEB

I1. Konkypc 3araaok

1. Elle est venue, comme un loup, 1. This is the season,
la neige ; When children ski
Légere,elle vole partout And Grandfather Frost
la neige ; Bring the New Year Tree (Winter)
Le long de la forét déserte,
sans bruit (L hiver) 2. Yellow, red and green, and brown,
2. Tombent, tombent les feuilles rousses See, the little leaves come down
J'entends la pluie sur la mousse. Dancing, dancing in the breeze,
Tombent, tombent les feuilles d or, FalFalling, falling from the trees (Autumn)
Jentends 1'été qui s"endort (L automne)
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3. Tout chante et murmure, 3. This is the season,
Tout parle a la fois When snowdrops bloom,
Feuillée et verdure When nobody likes

Les nids et les bois. (Le printemps) To stay at room.

This is the season,
When birds make their nests

4. Clest ... This is the season,
Le soleil n"a pas sommeil, We all like best. (Spring)
Les canards 4. June brings tulips, lilies, rose,
Sont dans la mare Fills the children’s hands with posies.
Il fait beau Hot July brings thunder-showers,
Les enfants sautent dans I"eau. Apricots, and gilly-flowers
Quelle chance August brings the sheaves of corn;
C’est tes vacances. (L'été) Then the harvest home is born. (Summer)

I11. XynosxkecTBeHHBI KOHKYPC.

1. Ha skpane — penpoaykuuu kaptus: W. Jlesurana “Mapt”, “3osorast oceHp”,
A. Kyunmxu “bepe3osas poma”, b. Kycroguesa “Macnenuna’.

VYuyarnuecs coCTaBIISIFOT MOHOJIOTH C ONIOPOM Ha HATJISITHOCTh Ha JIBYX SI3bIKAX.

2. 3amura cBoMX IMpe3eHTaui. Pacckassl 0 cBoeM JIFOOMMOM BpEMEHH TO/1a.

IV. My3bIKajIbHBIA KOHKYPC.

3By4aT OTPBIBKM U3 Ipou3BeaeHuil A. BuBansau “Bpemena roga”.

Yuurein:
Quelle saison de 1'année imaginez- What saison do you imagine, when
vous en écoutant cette musique ? you listen to this music?

VYyanuecs 1ar0T pa3BepHYThIE OTBETHI.
V. Harpaxaenue nodeaureei.
[Noctr BRIOMpAIOT JIyUIIUX MpecTaBuTeneit “Bpemen rojga”, KOTOpsIM

BPpYYarOTC: IIPU3bI — KOPOHBI U3 CHCIKMHOK, BCHKH U3 JINCTHLCB U LIBCTOB.
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